08183-2016 - Licitacion See the notice on TED website

Alemania-Gotinga: Reparacion y mantenimiento de plantas de calefaccion
OJ S 58/2016 23/03/2016

Anuncio de licitacién

Servicios

Directiva 2004/18/CE
Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Georg-August-Universitat Gottingen, Zentraler Einkauf GM 23
Direccion postal: Heinrich-Diker-Weg 5
Localidad: Géttingen
Caddigo postal: 37073
Pais: Alemania
A la atencion de: Stefan Bodmann
Correo electrénico: stefan.bodmann@zvw.uni-goettingen.de
Puede obtenerse mas informacion en:
la direcciébn mencionada arriba
El pliego de condiciones y la documentacion complementaria (incluidos los documentos
destinados a un dialogo competitivo y un sistema dinamico de adquisicién) pueden obtenerse
en:
la direccidbn mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participacién deben enviarse: la direccién mencionada arriba

I.2. Tipo de poder adjudicador
Organismo de Derecho publico

1.3. Principal actividad
Salud
Educacion

1.4. Adjudicacion del contrato en nombre de otros poderes adjudicadores
El poder adjudicador realiza su adquisicion en nombre de otros poderes adjudicadores: no

Apartado Il: Objeto del contrato

I.1. Descripcion

I.1.1. Denominacion del contrato establecida por el poder adjudicador
Wartungsleistung fur eine Gasturbine des Typ GE LM2500 SAC.

I.1.2. Tipo de contrato y lugar de ejecucion o entrega
Servicios
Categoria de servicio n°® 27: Otros servicios
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Georg-August-Universitat Gottingen,
Heizkraftwerk, Rudolf-Diesel-Str. 10, 37075 Gottingen.
Cdédigo NUTS DE915 Gattingen

1.1.3. Informacion sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion
El anuncio se refiere a un contrato publico
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I.1.4. Informacion sobre el acuerdo marco
Valor estimado total de las adquisiciones durante todo el periodo de vigencia del acuerdo
marco
Valor estimado IVA excluido: 1 400 000 EUR

1.1.5. Breve descripcion del contrato o la adquisicion (o adquisiciones)
Wartungsvertrag fur die Gasturbine des Typ GE LM2500 SAC.
Die Georg-August-Universitat Gottingen betreibt eine aeroderivate Gasturbine des Herstellers
General Electric Typ LM2500 SAC (Serial-Nr.: 481-771). Im Jahr 2012 wurden 91 000 MWhel
bei 6 900 Betriebsstunden und 84 Starts erzeugt. Die Laufzeit der Gasturbine liegt zwischen 5
000 - 7 000 Bh pro Jahr. In den Jahren 2011-2014 waren ca. 60 h/Jahr Field Service Einsatz
notwendig.
Die zu vergebenen Arbeiten beziehen sich auf das komplettes Gasturbinen-Package
bestehend aus:
1) alle Teile innerhalb der Schallhaube mit Ausnahme der Bauteile der Feuerwam-, der
Feuerlésch- und der Gaswarnanlage. Inkl. Gasturbine LM2500 PE, Serial-Nr.: 481-771;
2) Regelungs- und Steuerungssystem inkl. Woodward- und Citect-Software;
3) Kraftstoff- und Emissionsminderungs-System;
4.) Schmierstoffsystem der Gasturbine;
5.) Kuhlluftsystem ;
6.) Verbrennungsluftsystem;
7.) Startsystem ;
8.) Waschsystem;
9.) Abgasgehause und der runde Abgaskompensator nach TRF.
Die zu vergebenen Arbeiten sind fur die Dauer von ca. 6 Jahren oder max. 50 000 Bh zu
vergeben.

I.1.6. Caddigo(s) CPV
45259300 Reparacion y mantenimiento de plantas de calefaccion

I.1.7. Informacidén acerca del Acuerdo sobre Contratacion Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: si

I1.1.8. Lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

11.1.9. Informacioén sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

I1.2. Ambito de la contratacion

1.2.1. Cantidad o extensién global del contrato
Siehe Verdingungsunterlagen.

1.2.2. Informacion sobre las opciones
11.2.3. Informacion sobre las renovaciones

1.3. Duracion del contrato o fecha limite de ejecuciéon
Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

ll.1. Condiciones relativas al contrato
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lll.1.1. Depésitos y garantias exigidos
Siehe Verdingungsunterlagen.

lll.1.2. Principales condiciones de financiaciéon y de pago y/o referencia a las disposiciones
que las regulan
Siehe Verdingungsunterlagen.

ll.1.3. Forma juridica que debera adoptar la agrupaciéon de operadores econémicos
adjudicataria del contrato
Gesamtschuldnerisch haftend mit einem bevollmachtigtem Vertreter.

lll.1.4. Condiciones de ejecucion del contrato
La ejecucion del contrato esta sujeta a condiciones particulares: no

lll.2. Condiciones de participacion

lll.2.1. Habilitacion para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripcion en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripcidon de las condiciones: Name und Sitz der Gesellschaft; Vorlage des
Handelsregisterauszuges;
Nachweis Uber abgeschlossene Haftpflichtversicherung in angemessenem Umfang.
Vorlage einer steuerlichen Unbedenklichkeitsbescheinigung.
Nachweis Uber die Zahlung von Sozialbeitragen.
Vorlage des Auszuges aus dem Gewerbezentralregisters.
Nachweis der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft.
Vorlage einer Eigenerklarung Uber Fachkunde, Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit

ll.2.2. Capacidad econémica y financiera
Nivel o niveles minimos que pueden exigirse: Die Geschaftssprache muss deutsch sein.
Die Anerkennung deutschen Rechts und des Gerichtstandes Goéttingen missen bestatigt
werden.

l1.2.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcion de las condiciones:
Nachweis d. Hersteller GE muss vorgelegt werden fur:
AN-Field Service mit mindestens GE Servicelevel 2.
Nachweis d. Hersteller GE muss vorgelegt werden fur:
Turbinenshop von AN oder Subunternehmer in Europa mit GE Servicelevel 4.

ll.2.4. Informacion sobre contratos reservados
lll.3. Condiciones especificas de los contratos de servicios

ll.3.1. Informacién sobre una profesiéon concreta
La prestacion del servicio se reserva a una profesion concreta: no

l1.3.2. Informacion sobre el personal encargado de la ejecucion del contrato
Obligacion de indicar los nombres y cualificaciones profesionales del personal asignado a
la ejecucion del contrato: si

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Tipo de procedimiento
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IV.1.1. Tipo de procedimiento
Abierto

IV.1.2. Informacién sobre la limitaciéon del nimero de candidatos a los que se invitara

IV.1.3. Informacion sobre la reduccion del numero de soluciones u ofertas durante la
negociacion o el dialogo

IV.2. Criterios de adjudicacion

IV.2.1. Criterios de adjudicacion
La oferta econdmicamente mas ventajosa teniendo en cuenta El precio no es el unico criterio
de adjudicacion, y todos los criterios figuran inicamente en los pliegos de la contratacién

IV.2.2. Informacion sobre la subasta electronica
Se realizara una subasta electronica: no

IV.3. Informaciéon administrativa

IV.3.1. Numero de referencia que el poder adjudicador asigna al expediente
A 02/2016

IV.3.2. Publicacién anterior referente al presente procedimiento
no

IV.3.3. Condiciones para la obtencion del pliego de condiciones y documentacion
complementaria o del documento descriptivo
Fecha limite para la recepcién de solicitudes de documentos o de acceso a los mismos:
15.4.2016 - 12:00
Documentos sujetos a pago: si
Precio: 10,00 EUR
Condiciones y forma de pago: Verrechnungsscheck.

IV.3.4. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
2.5.2016 - 12:00

IV.3.5. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.3.6. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
aleman.

IV.3.7. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
hasta el: 24.5.2016

IV.3.8. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 3.5.2016
Personas autorizadas a estar presentes en la apertura de ofertas: no

Apartado VI: Informacion complementaria

VI.1. Informacion sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VI.2. Informaciéon sobre fondos de la Union Europea
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El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

VL.3. Informacién adicional
11.3) Vertragslaufzeit bzw. Beginn und Ende der Auftragsausfuhrung:
Beginn: 1.6.2016;
Abschluss: ca. 2022.

VI.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer beim Nds. Ministerium fur Arbeit, Wirtschaft und Verkehr,
Regierungsvertretung Luneburg
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Luneburg
Cddigo postal: 21339
Pais: Alemania

VI.4.2. Procedimiento de recurso
VI.4.3. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso

VI.5. Fecha de envio del presente anuncio
11.3.2016
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